Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.

Saskaņā ar Juridiskās apakškomisijas apstiprināto terminu sarakstu Eiropas Kopienu normatīvais akts Regulation latviski atveidojams kā regula. Atsaucēs uz iepriekš tulkotajiem normatīvajiem aktiem termins nolikums lasāms kā regula.
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Sarakstes veidā noslēgts Nolīgums par grozījumu 1996. gada 20. jūnijā Briselē parafētajā Nolīgumā par sadarbību zvejsaimniecības nozarē starp Eiropas Kopienu un Mauritānijas Islama Republiku 

A. Kopienas vēstule

Godātais kungs !

Atsaucoties uz 1996. gada 20. jūnijā Briselē parafēto Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Mauritānijas Islama Republiku par sadarbību jūras zvejsaimniecības nozarē, man ir tas gods Jūs informēt, ka Eiropas Kopiena piekrīt, ar noteikumu, ka Mauritānijas Islama Republika ir noskaņota rīkoties tāpat, šādiem nolīguma tehnisko noteikumu grozījumiem: 

- datu tabulu Nr. 5 par galvkājiem aizvieto ar atbilstīgo pievienoto datu tabulu,

- datu tabulu Nr. 9 par pelāģisko zveju aizvieto ar atbilstīgo pievienoto datu tabulu,

- kuģiem tunzivju zvejai ar āķiem un kuģiem, kas zvejo  ūdens virsslāņos ar āķiem, var izdot ceturkšņa licences.  Cenas turpina aprēķināt, pamatojoties uz kuģa gada nozvejas deklarāciju, un saskaņā ar datu tabulu Nr. 8, un attiecina uz avansa maksājumu, kas atbilst 2 000 ECU gadā,  

- neatkarīgi no tā, vai uz klāja ir zinātniskie novērotāji vai nav, pelāģiskās zvejas kuģa īpašnieks, kuram piešķirta licence, zinātnisko novērojumu izmaksām mēnesī iemaksā 350 ECU attiecībā uz vienu kuģi.  Skaidrs, ka kuģu īpašnieki nav atbildīgi par to zinātnisko novērotāju algām, kas atrodas uz viņu kuģa.

Es būtu ļoti pateicīgs, ja jūs apstiprinātu šīs vēstules saņemšanu un savu piekrišanu tās saturam. 

Lūdzu pieņemiet manus visaugstākās cieņas apliecinājumus.


Eiropas Kopienu 

Padomes vārdā

B. Vēstule no Mauritānijas Islama Republikas valdības

Godātie kungi,

Ar šo apliecinu, ka esmu saņēmis Jūsu vēstuli ar šodienas datumu, kuras teksts ir šāds: 

“Godātais kungs !

Atsaucoties uz 1996. gada 20. jūnijā Briselē parafēto Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Mauritānijas Islama Republiku par sadarbību jūras zvejsaimniecības nozarē, man ir tas gods Jūs informēt, ka Eiropas Kopiena piekrīt, ar noteikumu, ka Mauritānijas Islama Republika ir noskaņota rīkoties tāpat, šādiem nolīguma tehnisko noteikumu grozījumiem: 

- datu tabulu Nr. 5 par galvkājiem aizvieto ar atbilstīgo pievienoto datu tabulu,

- datu tabulu Nr. 9 par pelāģisko zveju aizvieto ar atbilstīgo pievienoto datu tabulu,

- kuģiem tunzivju zvejai ar āķiem un kuģiem, kas zvejo  ūdens virsslāņos ar āķiem, var izdot ceturkšņa licences.  Cenas turpina aprēķināt, pamatojoties uz kuģa gada nozvejas deklarāciju, un saskaņā ar datu tabulu Nr. 8, un attiecina uz avansa maksājumu, kas atbilst 2 000 ECU gadā,  

- neatkarīgi no tā, vai uz klāja ir zinātniskie novērotāji vai nav, pelāģiskās zvejas kuģa īpašnieks, kuram piešķirta licence, zinātnisko novērojumu izmaksām mēnesī iemaksā 350 ECU attiecībā uz vienu kuģi.  Skaidrs, ka kuģu īpašnieki nav atbildīgi par to zinātnisko novērotāju algām, kuri atrodas uz viņu kuģa.

Es būtu ļoti pateicīgs, ja jūs apstiprinātu šīs vēstules saņemšanu un savu piekrišanu tās saturam.” 

Man ir tas gods apstiprināt, ka  Mauritānijas Islama Republikas valdība piekrīt  Jūsu vēstules izklāstam un tam, ka saskaņā ar Jūsu priekšlikumu Jūsu vēstule un šī vēstule veido nolīgumu.

Lūdzu pieņemiet manus visaugstākos cieņas apliecinājumus.


Mauritānijas Islama Republikas

valdības vārdā

PIELIKUMS

Zvejas datu tabula nr. 5

ZVEJAS KATEGORIJA: GALVKĀJI

1. Zvejas zona: tā pati, kas noteikta Mauritānijas likumos, kuri ir spēkā attiecībā uz savas valsts kuģiem.

Laikā, kuru ik gadu ar dekrētu nosaka par jūras zveju atbildīgais ministrs, zveja nav atļauta joslās starp šādiem punktiem:

20º 46'N

17º 03’W

19º 50’N

17º 03’W

20º 21’N

16º 45’W

skat. OJ

2. Atļautie zvejas rīki: grunts tralis.

Aizliegta mencu āmju dubultošana.

Aizliegts izmantot mencu āmjus, kas pagatavoti no divauklu linuma.

3. Minimālais atļautais acu izmērs: 0, 70 m.

4. Bioloģiskā atjaunošanās: divi (2) mēneši: septembris un oktobris.

Līgumslēdzējas puses var nolemt koriģēt iepriekš minēto bioloģiskās atjaunošanās laiku, par to kopīgi vienojoties.

5. Piezveja: -

6. Atļautā tonnāža/cenas:

Laika periodi
No 01.08.96. līdz 31.10.96.
No

01.11.96.

līdz

31.07.97.
No 01.08.97.

līdz

31.10.97.
No

01.11.97. 

līdz

31.07.98.
No

01.08.98.

līdz

31.07.99.
No

01.08.99.

līdz

31.07.00.
No

01.08.00.

līdz

31.07.01

Atļautā tonnāža (GRT)1 
7 500
8 400
12 000
11 100
13 500
15 000
15 000

Kuģu skaits, kuriem atļauts zvejot 
25
28
40
37
45
50
50

Cena  ECU/GRT/gadā
365
365
384
384
403
423
444

skat. OJ

7. Piezīmes:

1 Atļautā tonnāža (GRT) pirmajā un otrajā gadā var atšķirties ne vairāk kā par 3% un pēdējo trīs gadu laikā - ne vairāk kā par 2%.

Zvejas datu tabula Nr. 9

ZVEJAS KATEGORIJA:PELĀĢISKAIS SALDĒTĀJTRALERIS

1. Zvejas zona:

1.1. Uz Ziemeļiem no 19? 21' N platuma: līnija starp šādiem punktiem:

20º 46,3' N

17º 03' W

20º 10,7' N

17º 24,2' W
19º 50' N


17º 12,8' W
19º 43' N


16º 58' W

19º 21' N


16º 45' W

skat. OJ

1.2. Uz Dienvidiem no 19º 21' N platuma: 12 juras jūdzes no bēguma līnijas.

2. Atļautie zvejas rīki: pelāģiskais tralis.

3. Minimālais atļautais acu izmērs: 0, 75 m.

4. Bioloģiskā atjaunošanās: -

5. Piezveja: 3% zivju, 0% galvkāju un 0% vēžveidīgo.

6. Atļautā tonnāža/kuģu skaits/cenas:

Laika periodi
No 01.08.96. līdz 31.07.97.
No

01.08.97.

līdz

31.07.98.
No

01.08.98. 

līdz

31.07.99.
No

01.08.99.

līdz

31.07.00.
No

01.08.00.

līdz

31.07.01

Kuģu skaits, kuriem atļauts zvejot 
22
22
22
22
22

Cena  ECU/GRT/gadā
2
2
2
2
2

skat. OJ

7. Piezīmes:

Kuģi iedalās 3 kategorijās:

1. kategorija: kopējā tonnāža mazāka vai vienāda ar 3 000 GT ; ierobežojums: 12 500 T/kuģi/ gadā; 

2. kategorija: kopējā tonnāža lielāka par 3 000 GT, bet mazāka vai vienāda ar 5 000 GT; ierobežojums: 17 500 T/ kuģi/ gadā: 

3. kategorija: kopējā tonnāža lielāka nekā 5 000 GT, bet mazāka vai vienāda ar 8 000 GT ; ierobežojums: 22 500 T/kuģi/ gadā.
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